بسيار خوشحالم كه پس از برگزاري موفق ٤ اجلاس روساي دستگاه هاي مبارزه با فساد و آمبودزمان هاي اكو كه به ترتيب در ايران، تاجيكستان، آذربايجان و ازبكستان برگزار شد، مجددا گردهم آمده ايم و راجع به مسايل اين مركز تازه تاسيس صحبت مي كنيم.  از دبيرخانه سازمان همكاري اقتصادي و از آمبودزمان محترم جمهوري اسلامي پاكستان براي تشكيل نخستين مجمع قدرداني مي كنم. سازمان بازرسي كل جمهوري اسلامي إيران به همراه ساير نهادهاي نظارتي و ضدفسادي و آمبودزماني كشورهاي عضو اكو، گام هاي ارزنده اي براي شكل گيري اين مركز برداشته است. تلاش ما كشورها در منطقه اكو، كه بر اساس فعاليتهاي اقتصادي اعضاء سازمان همكاري اقتصادي شكل گرفته، بايد به سمتي حركت كند، كه منطقه اكو، داراي محيطي شفاف و عاري از فساد باشد. تجربيات بسيار خوب كشورهاي منطقه در امر مبارزه با فساد و رسيدگي به شكايات مردمي، را بايد در اختيار همديگر قرار بدهيم و از اين بهترين رويه ها استفاده كنيم. خوشبختانه سازمان بازرسي كل جمهوري اسلامي إيران با عضويت در نهادهاي منطقه اي و بين المللي برنامه هاي مختلفي را براي اين منظور بكار برده است. اين سازمان در آمبودزمان آسيايي، موسسه آمبودزمان بين المللي، اتحاديه آمبودزمان هاي اوراسيا، انجمن بين المللي مسئولين مبارزه با فساد، مركز همكاري منطقه اي اكو براي مبارزه با فساد و انجمن آمبودزمان هاي كشورهاي اسلامي بخوبي فعاليت مي كند. فقط در انجمن آمبودزمان هاي كشورهاي اسلامي با همكاري هاي خوب كشورهاي عضو، چندين دوره آموزشي آن لاين برگزار كرده ايم و اميدوارم اين دوره ها را   بزودي براي اعضاء محترم و كارشناسان اين مركز با همكاري يكديگر برگزار كنيم.
سازمان بازرسی کل جمهوری اسلامی ایران تاکنون تفاهم نامه های مختلفی را با 13 نهاد مبارزه با فساد و بازرس امضا کرده است و با تبادل اطلاعات و ارتباطات و تجارب مختلف دوجانبه با این کشور بسیار قابل توجه است. وی اخیرا با عضویت در شبکه گلوب ای به این مجمع مهم مبارزه با فساد پیوسته است.

همانطور كه مي دانيم دبيرخانه اين مركز در تهران و سازمان بازرسي كل جمهوري اسلامي إيران مستقر است.  ما در صدد هستيم كه مقررات پرسنلي، قوانين و مقررات مالي و نمودار سازماني انجمن را تا نيمه اول سال جديد ميلادي به اتمام برسانيم و تا قبل از آن از نظرات مشورتي دبيرخانه سازمان همكاري اقتصادي اكو و ساير اعضاء محترم براي تكميل اين موارد استفاده مي كنيم.

با اميد به روزهاي بهتر و ارتقاء بيشتر همكاري هاي دستگاه هاي نظارتي  و مبارزه با فساد و آمبودزمان هاي اكو،  از حوصله اي كه براي سنيدن اظهاراتم داشتيد، بي نهايت سپاسگزارم.
Unofficial Translation
*****

I am pleased to express my utmost satisfaction regarding the consecutive and triumphant convening of four meetings, which brought together the esteemed heads of anti-corruption agencies and ECO ombudsmen. These significant gatherings took place in Iran, Tajikistan, Azerbaijan, and Uzbekistan. Today, we find ourselves once more in the midst of a discussion, focusing on the matters pertaining to this recently established center.
I would like to extend my gratitude to the Secretariat of the Economic Cooperation Organization and the Ombudsman of the Islamic Republic of Pakistan for forming the first forum. The General Inspection Organization of the Islamic Republic of Iran, together with other regulatory and anti-corruption and ombudsman institutions of ECO member countries, has taken valuable steps to establish this center. The effort of our countries in the ECO region, which is formed based on the economic activities of the members of the Economic Cooperation Organization, should move in the direction that the ECO region has a transparent and corruption-free environment. We should share the very good experiences of the countries in the region in fighting corruption and dealing with public grievances and use these best practices. It is fortunate that General Inspection Organization of the Islamic Republic of Iran, with its membership in regional and international institutions, has used various programs for this purpose. This organization works well in the Asian Ombudsman, the International Ombudsman Institute, the Eurasian Union of Ombudsmen, the International Association of Anti-Corruption Officers, the ECO Regional Cooperation Center for Combating Corruption, and the Association of Islamic Countries Ombudsmen. We have held several online training courses in the Association of Ombudsmen of Islamic Countries, with the good cooperation of the member countries, and I hope we could soon hold these courses for the respected members and experts of this center through mutual cooperation.
The General Inspection Organization of the Islamic Republic of Iran has thus far entered into various memorandums of understanding with 13 anti-corruption and inspection institutions. The exchange of information, communication, and bilateral experiences with these states holds great significance. Recently, we have joined the Globe network, an important anti-corruption forum.

As you may be aware, the secretariat of this center is located in Tehran, under the auspices of the General Inspection Organization of the Islamic Republic of Iran. Our intention is to finalize the staff regulations, financial rules and regulations, and the organizational chart of the association by the first half of the upcoming year. Until then, we will seek the guidance of the of the ECO Economic Cooperation Organization and other esteemed members to complete these tasks.
I sincerely hope for better days and the continued enhancement of collaboration between regulatory and anti-corruption agencies, as well as ECO ombudsmen. 
Thank you for your kind patience and attention 

